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Definition 01 

  Exporter must apply to the customs for declaration of the commodity before 

shipment. The examination is held by the General Administration of Customs of P.R.C. 

The customs officer will release the Customs Declaration and let go the goods if they 

are up to the requirements of the authority. 
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Forms 02 

  Customs Declarations are classified in different colors according to different types 

of business. The white one is made out for general trade, the pink one is used for 

processing trade, the light yellow one is for export tax refund, the light blue one is for 

foreign invested enterprise and the light green one is for processing or compensation 

trade. But the contents of these documents are similar. 
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Contents of Customs Declaration 03 

  (1)出口货物报关单，预录入编号和海关编号) 
  They are given by the customs. 
 
   1. 预录入编号和海关编号 

  指预录入单位预录入报关单的编号，用于申报单位与海关之间引用其申
报后尚未接受申报的报关单。 

  预录入编号由接受申报的海关决定编号规则。报关单录入凭单的编号规
则由申报单位自行决定。 

  海关编号指海关接受申报时给予报关单的编号，应标识在报关单的每一
联上。H2000 通关系统下报关单海关编号为18 位数字，其中第1－4 位为接
受申报海关的编号（《关区代码表》中相应的海关代码），第5－8 位为海关
接受申报的公历年份，第9 位为进出口标志（“1”为进口，“0”为出口），后
9 位为顺序编号。 
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  (2)出口口岸 
  It refers to the name of the customs of exit. 

  指货物实际进（出）我国关境口岸海关的名称。本栏目应根据货物实际
进（出）关境的口岸海关选择《关区代码表》中相应的口岸海关名称及代码
填报。进口转关运输货物应填报货物进境的地海关名称及代码，出口转关运
输货物应填报货物出境地的海关名称及代码。按转关运输方式监管的跨关区
深加工结转货物，出口报关单填报转出地的海关名称及代码，进口报关单填
报转入地的海关名称及代码。在不同出口加工区之间转让的货物，填报对方
出口加工区的海关名称及代码。其他未实际进出境的货物，填报接受申报的
海关名称及代码。 
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  (3) 备案号 
  It refers to the number given by the customs to the corporation. 

  指进出口企业在海关办理加工贸易合同备案或征、减、免税审批备案等
手续时，海关给予《进料加工登记手册》、《来料加工及中小型补偿贸易登
记手册》、《外商投资企业履行产品出口合同进口料件及加工出口成品登记
手册》电子账册及其分册（以下均简称《加工贸易手册》）、《进出口货物
征免税证明》（以下简称《征免税证明》）或其他有关备案审批文件的编号。 

一份报关单只允许填报一个备案号。备案号栏目为 12 位字符，其中第 1 位
是标记代码。无备案审批文件的报关单，本栏目免予填报。 

*合同协议号 

本栏目应填报进（出）口货物合同（协议）的全部字头和号码。 
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  (4)出口日期 
  It refers to the clearance date of carrying vessel. 
 
 

  进口日期指运载所申报货物的运输工具申报进境的日期。本栏目填报的
日期必须与相应的运输工具进境日期一致。 出口日期指运载所申报货物的运
输工具办结出境手续的日期。本栏目供海关打印报关单证明联用，在申报时
免予填报。 无实际进出境的报关单填报办理申报手续的日期，以海关接受申
报的日期为准。在H2000 通关系统中，本栏目为8 位数字，顺序为年（4 

位）、月（2 位）、日（2 位）。 
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  (5)申报日期 
  It is the date when the exporter applies to the customs. 
 

  指海关接受进出口货物的收、发货人或受其委托的报关企业申请的日期。 

以电子数据报关单方式申报的，申报日期为海关计算机系统接受申报数据时
记录的日期。以纸质报关单方式申报的，申报日期为海关接受纸质报关单并
对报关单进行登记处理的日期。 

  在H2000 通关系统中，本栏目为8 位数字，顺序为年（4 位）、月（2 

位）、日（2 位）。 
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  (6)经营单位 
  It refers to the name of Chinese enterprise who signs or executes the contract with its 
registered code of 10 figures in the customs(注册登记编码). 

  经营单位指对外签订并执行进出口贸易合同的中国境内企业或单位，或

个体工商户。本栏目应填报经营单位名称及经营单位编码。经营单位编码是

经营单位在海关办理注册登记手续时，海关给予的注册登记的10 位编码。 



Contents of Customs Declaration 03 

  (7)运输方式 
  It is the mode of transportation, one declaration form for one means. 

  指载运货物进出关境所使用的运输工具的分类，包括实际运输方式和海关
规定的特殊运输方式。 本栏目应根据实际运输方式按海关规定的《运输方式代
码表》选择填报相应的 

运输方式。 
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  (8)运输工具名称 
  It is the name of conveyance (name of the vessel or the number of trucks or train), 
one declaration form for one name. 
 

  指载运货物进出境的运输工具的名称或运输工具编号。 本栏目填制内容
应与运输部门向海关申报的载货清单所列相应内容一致。根据不同的运输方
式，分别填写船只名称及号码、汽车车牌号码及火车的车次；对于空运或邮
运的只填“空运”或“邮运”字样。 一份报关单只允许填报一个运输工具名
称。 

 

* 航次号 

指载运货物进出境的运输工具的航次编号。 
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  (9)提运单号 
  It is the number of the B/L. A copy of customs declaration can carry one piece of B/L’s 
number only. 

  指进出口货物提单或运单的编号。 本栏目填报的内容应与运输部门向海

关申报的载货清单所列相应内容一致。 一份报关单只允许填报一个提运单号，

一票货物对应多个提运单时，应分单填报。 
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  (10)发货单位 
  It refers to the manufacturer or entrusting party. 

  收货单位指已知的进口货物在境内的最终消费、使用单位，包括：①自

行从境外进口货物的单位；②委托进出口企业进口货物的单位。 发货单位指

出口货物在境内的生产或销售单位，包括：①自行出口货物的单位；②委托

进出口企业出口货物的单位。备有海关注册编号或加工生产企业编号的收、

发货单位，本栏目必须填报其经营单位编码或加工生产企业编号；否则填报

其中文名称。加工贸易报关单的收、发货单位应与《加工贸易手册》的“货

主单位”一致；减免税货物报关单的收、发货单位应与《征免税证明》的

“申请单位”一致。 
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  (11)贸易方式 
  It should be filled in according to the situation and TRADE by the customs 《(贸易方
式代码表》), one declaration form for one trade mode. 

  本栏目应根据实际情况，并按海关规定的《贸易方式代码表》选择填报

相应的贸易方式简称或代码。一份报关单只允许填报一种贸易方式。 
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  (12)征免性质 
  It should be filled in according to the relevant customs laws. When the corporation is 
wholly foreign owned（独资）, joint venture（合资）or cooperative（合作）, the ways 
of levying the duty are different. 

  指海关对进出口货物实施征、减、免税管理的性质类别。本栏目应按照

海关核发的《征免税证明》中批注的征免性质填报，或根据实际情况按海关

规定的《征免性质代码表》选择填报相应的征免性质简称或代码。加工贸易

报关单本栏目应按照海关核发的《登记手册》中批注的征免性质填报相应的

征免性质简称或代码。一份报关单只允许填报一种征免性质。 
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  (13)结汇方式 
  It refers to the actual way of payment, such as L/C, collection and remittance. 

  征税比例仅用于“非对口合同进料加工”贸易方式下（代码“0715”）进

口料件的进口报关单，填报海关规定的实际应征税比率，例如5%填报5，

15%填报15。 出口报关单应填报结汇方式，即出口货物的发货人或其代理人

收结外汇的方式。本栏目应按海关规定的《结汇方式代码表》选择填报相应

的结汇方式名称或代码。 
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  (14)许可证号 
  It refers to the number of export license，one declaration form for one license. 

  应申领进（出）口许可证的货物，必须填报商务部及其授权发证机关签

发的进（出）口货物许可证的编号，不得为空。 一份报关单只允许填报一个

许可证号。 
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  (15)运抵国（地区） 
  It refers to the final destination. 

  起运国（地区）指进口货物直接运抵或者在运输中转国（地）未发生任
何商业性交易的情况下运抵我国的起始发出的国家（地区）。 

  运抵国（地区）指出口货物离开我国关境直接运抵或者在运输中转国
（地）未发生任何商业性交易的情况下最后运抵的国家（地区）。 

  对发生运输中转的货物，如中转地未发生任何商业性交易，则起运\运抵
地不变，如中转地发生商业性交易，则以中转地为起运/运抵国（地区）填报。 

本栏目应按海关规定的《国别（地区）代码表》选择填报相应的起运国（地
区）或运抵国（地区）中文名称或代码。 无实际进出境的，本栏目填报“中
国”（代码“142”）。 
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  (16)指运港 
  It is the final port of destination or name of the city. 

  装货港指进口货物在运抵我国关境前的最后一个境外装运港。 指运港指
出口货物运往境外的最终目的港；最终目的港不可预知的，可按尽可能预知
的目的港填报。 本栏目应根据实际情况按海关规定的《港口航线代码表》选
择填报相应的港口中文名称或代码。 无实际进出境的，本栏目填报“中国境
内”（代码“0142”）。 
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  (17)境内货源地 
  It is the works（工厂）that produce the goods for export. 

  境内目的地指已知的进口货物在国内的消费、使用地或最终运抵地。 境

内货源地指出口货物在国内的产地或原始发货地。 本栏目应根据进口货物的

收货单位、出口货物生产厂家或发货单位所属国内地区，并按海关规定的

《国内地区代码表》选择填报相应的国内地区名称或代码。 
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  (18)批准文号 
  It refers to the number for the collection verification and writing-off of export 
proceeds in foreign exchange (出口收汇核销单). 

  出口报关单本栏目用于填报《出口收汇核销单》编号。 

 

* 成交方式 

本栏目应根据实际成交价格条款按海关规定的《成交方式代码表》选择填报

相应的成交方式代码。 无实际进出境的，进口填报CIF 价，出口填报FOB 价。 
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  (19)费用 
  Different kinds of charges shall be filled in accordingly, including freight, premium or 
other charges. 

  运费 

  本栏目用于成交价格中不包含运费的进口货物或成交价格中含有运费的
出口货物，应填报该份报关单所含全部货物的国际运输费用。可按运费单价、
总价或运费率三种方式之一填报，同时注明运费标记，并按海关规定的《货
币代码表》选择填报相应的币种代码。 运保费合并计算的，运保费填报在本
栏目。 运费标记“1”表示运费率，“2”表示每吨货物的运费单价，“3”表示
运费总价。 

  H2000 通关系统 

  1. 运费标记填写在运费标记处。 

  2. 运费价格填写在运费价格处。 

  3. 运费币制填写在运费币制处。 
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  (19)费用 
  Different kinds of charges shall be filled in accordingly, including freight, premium or 
other charges. 

  保费 

  本栏目用于成交价格中不包含保险费的进口货物或成交价格中含有保险
费的出口货物，应填报该份报关单所含全部货物国际运输的保险费用。可按
保险费总价或保险费率两种方式之一填报，同时注明保险费标记，并按海关
规定的《货币代码表》选择填报相应的币种代码。 运保费合并计算的，运保
费填报在运费栏中。 保险费标记“1”表示保险费率，“3”表示保险费总价。 

  H2000 通关系统 

  1. 保费标记填写在保费标记处。 

  2. 保费总价填写在保费总价处。 

  3. 保费币制填写在保费币制处。 
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  (19)费用 
  Different kinds of charges shall be filled in accordingly, including freight, premium or 
other charges. 

  杂费 

  指成交价格以外的、按照《中华人民共和国进出口关税条例》相关规定
应计入完税价格或应从完税价格中扣除的费用，可按杂费总价或杂费率两种
方式之一填报，同时注明杂费标记，并按海关规定的《货币代码表》选择填
报相应的币种代码。 应计入完税价格的杂费填报为正值或正率，应从完税价
格中扣除的杂费填报为负值或负率。 杂费标记“1”表示杂费率，“3”表示杂
费总价。 

  H2000 通关系统 

  1. 杂费标记填写在杂费标记处。 

  2. 杂费总价填写在杂费总价处。 

  3. 杂费币制填写在杂费币制处。 
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  本栏目应填报进（出）口货物合同（协议）全部字头和号码。 

  (20)合同协议号 
  It is the S/C number. 
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  件数 

  本栏目应填报有外包装的进(出)口货物的实际件数。特殊情况下填报要
求如下： 

  1. 舱单件数为集装箱（TEU）的，填报集装箱个数； 

  2. 舱单件数为托盘的，填报托盘数。 

  本栏目不得填报为零，裸装货物填报为1。 

 

  包装种类 

  本栏目应根据进（出）口货物的实际外包装种类，按海关规定的《包装
种类代码表》（另文发布）选择填报相应的包装种类代码。 

  (21)件数和包装种类 
  It shall be made out according to the B/L. Kinds of package refer to carton, bale, 
drum, etc.. 
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  毛重 

  指货物及其包装材料的重量之和。本栏目填报进(出)口货物实际毛重，
计量单位为公 

斤，不足一公斤的填报为1。 

 

  净重（公斤） 

  指货物的毛重减去外包装材料后的重量，即商品本身的实际重量。本栏
目填报进(出)口货物的实际净重，计量单位为公斤，不足一公斤的填报为1。 

  (22)毛净重 
  It refers to the gross and net weight of the goods. 
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  集装箱号是在每个集装箱箱体两侧标示的全球唯一的编号。 本栏目用于

填报和打印集装箱编号及数量。集装箱数量四舍五入填报整数，非集装箱货

物填报为0。H2000 通关系统下，填报在集装箱表中，一个集装箱填一条记

录，分别填报集装箱号、规格和自重。 

  (23)集装箱号 
  It is the container number. 
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  指随进（出）口货物报关单一并向海关递交的单证或文件。合同、发票、
装箱单、许可证等必备的随附单证不在本栏目填报。H2000 通关系统下，本
栏目分为随附单据代码和随附单据编号两项，其中代码栏应按海关规定的
《监管证件名称代码表》选择填报相应证件的代码；编号栏应填报许可证件
编号。 

 

* 用途/生产厂家 

  进口货物填报用途，应根据进口货物的实际用途按海关规定的《用途代
码表》选择填报相应的用途代码，如以产顶进，就填 13。 生产厂家指出口
货物的境内生产企业。本栏目供必要时手工填写。 

  (24)随附单据 
  It refers to the name and copies of the relevant documents accompanied with 
customs declaration. Exporters can check the kind of accompanying documents (A or B) in 
the Customs Licensed（监管证件名称代码表）. 
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  H2000 通关系统 

  1. 标记唛码中除图形以外的文字、数字； 

  2. 受外商投资企业委托代理其进口投资设备、物品的外贸企业名称； 

  3. 与本报关单有关联关系的，同时在业务管理规范方面又要求填报的备
案号，如加工贸易结转货物及凭《征免税证明》转内销货物，其对应的备案
号应填报在“关联备案”栏。 

  4. 与本报关单有关联关系的，同时在业务管理规范方面又要求填报的报
关单号，应填报在“关联报关单”栏。 

  加工贸易结转类的报关单，应先办理进口报关，并将进口报关单号填入
出口报关单的关联报关单号栏。 

  (25)标记唛码及备注 
  It is the mark of the goods. 
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  本栏目分两行填报及打印。第一行打印报关单中的商品排列序号。第二

行专用于加工贸易等已备案的货物，填报和打印该项货物在《登记手册》中

的项号。加工贸易合同项下进出口货物，必须填报与《登记手册》一致的商

品项号，所填报项号用于核销对应项号下的料件或成品数量。 

  (26) 项目 
  It shall include two lines: the first line is the number of goods in customs declaration 
form, and the second line is the registered number for goods in processing trade. 
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  指按商品分类编码规则确定的进（出）口货物的商品编号。此栏目分为

商品编号和附加编号两栏，其中商品编号栏应填报《中华人民共和国海关进

出口税则》8 位税则号列，附加编号栏应填报商品编号附加的第 9、10 位附

加编号。加工贸易《登记手册》中商品编号与实际商品编号不符的，应按实

际商品编号填报。 

  (27)商品编号 
  It shall be made out according to the Commodity Classification for China Customs 
Statistics （商品分类编码规则）. 
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  本栏目分两行填报及打印。 第一行打印进（出）口货物规范的中文商品名称，第二行打
印规格型号，必要时可加注原文。 

  数量及单位 

  指进(出)口商品的实际数量及计量单位。本栏目分三行填报及打印。进出口货物必须按
海关法定计量单位填报，法定第一计量单位及数量打印在本栏目第一行。凡海关列明第二计
量单位的，必须报明该商品第二计量单位及数量，打印在本栏目第二行。无第二计量单位的，
本栏目第二行为空。成交计量单位及数量应当填报并打印在第三行。 

  (28)商品名称、规格、数量 
  It refers to the name of the goods. When the goods and specification are more than 
one item, they shall be filled in one by one. Therefore, a copy of declaration form can carry 
five kinds of name of the goods only. When the unit of quantity is different from 
Commodity Classification for China Customs Statistics or has a second unit, it should also 
be calculated into the stipulated unit in the Commodity Classification for China Customs 
Statistics. If the equipment is exported in partial shipment ,“ Partial shipment ” shall be 
indicated. 
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* 原产国(地区)/最终目的国(地区) 

  原产国(地区）指进口货物的生产、开采或加工制造国家(地区)。最终目的国(地区)指已
知的出口货物的最终实际消费、使用或进一步加工制造国家(地区)。本栏目应按海关规定的
《国别(地区)代码表》选择填报相应的国家(地区)名称或代码。 

  (28)商品名称、规格、数量 
  It refers to the name of the goods. When the goods and specification are more than 
one item, they shall be filled in one by one. Therefore, a copy of declaration form can carry 
five kinds of name of the goods only. When the unit of quantity is different from 
Commodity Classification for China Customs Statistics or has a second unit, it should also 
be calculated into the stipulated unit in the Commodity Classification for China Customs 
Statistics. If the equipment is exported in partial shipment ,“ Partial shipment ” shall be 
indicated. 
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  单价 

  本栏目应填报同一项号下进(出)口货物实际成交的商品单位价格。海关估价时，应在
H2000 通关系统“海关单价”栏修改。无实际成交价格的，本栏目填报货值。 

  总价 

  本栏目应填报同一项号下进(出)口货物实际成交的商品总价。海关估价时，应在H2000 

通关系统“海关总价”栏修改。无实际成交价格的，本栏目填报货值。 

  币制 

  指进(出)口货物实际成交价格的币种。本栏目应根据实际成交情况按海关规定的《货币
代码表》选择填报相应的货币名称或代码，如《货币代码表》中无实际成交币种，需转换后
填报。 

  (29)价格 
  It refers to the unit price, total amount and trade terms of the contracted goods. 
Currency shall be indicated. 
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  * 征免 

  指海关对进(出)口货物进行征税、减税、免税或特案处理的实际操作方
式。 

  本栏目应按照海关核发的《征免税证明》或有关政策规定，对报关单所
列每项商品选择填报 

  海关规定的《征减免税方式代码表》中相应的征减免税方式。 

  加工贸易报关单应根据《登记手册》中备案的征免规定填报。 

  (29)价格 
  It refers to the unit price, total amount and trade terms of the contracted goods. 
Currency shall be indicated. 
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  本栏目供海关批注进(出)口货物税费征收及减免情况。 

 

* 录入员 

  本栏目用于记录预录入操作人员的姓名并打印。 

* 录入单位 

  本栏目用于记录并打印电子数据报关单的录入单位名称。 

 

* 填制日期 

  指报关单的填制日期。电子数据报关单的填制日期由计算机自动打印。
在H2000 通关系统中，本栏目为8 位数字，顺序为年（4 位）、月（2 位）、
日（2 位）。  

  (30)税费征收情况 
  It will be made out by the customs officer. 
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  本栏目指报关单左下方用填报申报单位有关情况的总栏目。 申报单位指
对申报内容的真实性直接向海关负责的企业或单位。自理报关的，应填报进
（出）口货物的经营单位名称及代码；委托代理报关的，应填报经海关批准
的专业或代理报关的企业名称及代码。 本栏目还包括报关单位地址、邮编和
电话等分项目，由申报单位的报关员填报。 

 

* 海关审单批注栏 

  本栏目指供海关内部作业时签注的总栏目，由海关关员手工填写在预录
入报关单上。其中“放行”栏填写海关对接受申报的进出口货物做出放行决
定的日期。 

  (31)申报单位 
  It includes the name of the company, name of the declarer and details of the contract, 
with stamp of the company. Sometimes seal is used. 
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1. Declaration for exported goods in five copies is filed by the trade enterprises with right  
     to import & export. 
 一式五份的出口商品报关单由有进出口经营权的企业存档。 
2. Invoice and packing lists are needed for import and export customs declaration. 
 进出口货物报关时需随附发票和装箱单。 
3. The Ethiopian Customs Declaration (ECUD) is the only declaration form. 
 埃塞俄比亚海关报关单是唯一的报关单形式。 
4. When the export cargo is ready for shipment, the agent should apply for quarantine,  
    and get the Export Cargo Declaration Sheet. 
 当出口货物备妥待运时，代理人应申请检疫，并取得出口货物报关单。 
5. Agents apply for Customs Clearance to Qingdao Customs to get release sheet. 
 代理人向青岛海关申请报关以取得放行单。 
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